1911 HEX HEAD GRIP SCREWS - WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Eliminates Burred Screw Slots

Give positive purchase for removing grip screws and prevents damaged,
ragged-looking grips and screws. Turned to fit flush with most popular
aftermarket grips.

Attributes

¢ Name: WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S G/SCREWS
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965313104

e Mfr. No.: 313S

e Make: 1911

e Model: Officers,Commander,Government

e Quantity: 4

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 874218000813

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur 1911 HEX
HEAD GRIP SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H
S/S G/SCREWS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Befestigung des Griffs fur deine 1911 Feuerwaffe zu bieten.
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe Funktion deines Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in
diesem Leitfaden aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffschrauben installierst oder
entfernst.

Trage beim Umgang mit Werkzeugen und Schrauben eine Schutzbrille.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmé&Big die Schrauben und Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende keine beschadigten Schrauben oder Griffe; ersetze sie sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Griffschrauben richtig angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Gewinde beschadigen und die Griffe ruinieren
kann.

Verwende den mitgelieferten Innensechskantschliissel, um Schrauben zu installieren oder zu entfernen;
verwende keine anderen Werkzeuge, die méglicherweise nicht richtig passen.

Wenn du Schwierigkeiten beim Entfernen oder Installieren der Schrauben hast, suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des mitgelieferten Innensechskantschlissels.

2. Installation:

o Richte den Griff mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
o FUhre die Griffschrauben durch den Griff und in den Rahmen ein.
o Ziehe die Schrauben mit dem Innensechskantschliissel fest, bis sie sicher sitzen, aber tberziehe

sie nicht.
3. Entfernung:

o Drehe mit dem Innensechskantschliissel die Schrauben gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen
und zu entfernen.
o Trenne vorsichtig den Griff von der Feuerwaffe.

4. Wartung:



o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben.
o Reinige die Schrauben und Griffe mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Feuchtigkeit zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Schrauben oder Griffe gemals den értlichen Vorschriften.
e Wirf Schrauben oder Griffe nicht im allgemeinen Mull weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn
verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die offizielle Website von Wilson Combat
oder kontaktiere deinen lokalen Handler.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und verantwortungsbewussten
Waffenbesitz.



Safety Instruction Guide for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS by Wilson Combat. This product is designed to

provide secure and reliable grip attachment for your 1911 firearm. To ensure your safety and the proper
functioning of your product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing grip screws.
Use protective eyewear when handling tools and screws.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the screws and grips regularly for signs of wear or damage.

Do not use damaged screws or grips; replace them immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the grip screws are properly tightened to avoid loosening during use.

Avoid overtightening the screws, which can strip the threads and damage the grips.

Use the provided Allen wrench to install or remove screws; do not use other tools that may not fit
properly.

If you experience difficulty in removing or installing the screws, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including the provided Allen wrench.

2. Installation:

o Align the grip with the frame of the firearm.
o Insert the grip screws through the grip and into the frame.
o Using the Allen wrench, tighten the screws until they are snug but do not overtighten.

3. Removal:

o Using the Allen wrench, turn the screws counterclockwise to loosen and remove them.
o Carefully detach the grip from the firearm.

4. Maintenance:

o Regularly check the tightness of the screws.
o Clean the screws and grips with a soft cloth to remove debris and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged screws or grips in accordance with local regulations.



¢ Do not throw screws or grips in the general waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the official Wilson Combat website or contact your local
distributor.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tornillos de Agarre HEX HEAD 1911 WILSON
COMBAT 4 PACK H/H S/S G/SCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Este producto estd disefiado para
proporcionar una sujecién segura y confiable de los agarres en tu arma de fuego 1911. Para asegurar tu
seguridad y el correcto funcionamiento de tu producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar los tornillos de
agarre.

Usa gafas de proteccién al manejar herramientas y tornillos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente los tornillos y agarres en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses tornillos o agarres dafados; reemplazalos de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que los tornillos de agarre estén bien apretados para evitar que se aflojen durante el uso.

¢ Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede desgastar las roscas y dafnar los agarres.

¢ Usa la Ilave Allen proporcionada para instalar o quitar los tornillos; no uses otras herramientas que
puedan no ajustarse correctamente.

¢ Si tienes dificultades para quitar o instalar los tornillos, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluida la llave Allen proporcionada.

2. Instalacion:

o Alinea el agarre con el marco del arma de fuego.
o Inserta los tornillos de agarre a través del agarre y en el marco.
o Usando la llave Allen, aprieta los tornillos hasta que estén firmes, pero no aprietes en exceso.

3. Remocion:

o Usando la llave Allen, gira los tornillos en sentido antihorario para aflojarlos y quitarlos.
o Desmonta cuidadosamente el agarre del arma de fuego.

4, Mantenimiento:

o Revisa regularmente la firmeza de los tornillos.
o Limpia los tornillos y agarres con un pafio suave para eliminar residuos y humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo o agarre dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes tornillos 0 agarres en la basura general; considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor consulta el sitio web oficial de Wilson Combat o
contacta a tu distribuidor local.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Tornillos de Agarre HEX HEAD 1911.
Gracias por tu atencién a la seguridad y a la propiedad responsable de armas de fuego.



Guide de sécurité pour les VIS DE POIGNEE HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS DE POIGNEE HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour fournir un
attachement sécurisé et fiable des poignées de ton arme a feu 1911. Pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de ton produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer les vis de poignée.
Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation des outils et des vis.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspecte régulierement les vis et les poignées pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser de vis ou de poignées endommagées ; remplaceles immédiatement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Assuretoi que les vis de poignée sont correctement serrées pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
['utilisation.

e Evite de trop serrer les vis, ce qui peut endommager les filetages et les poignées.

o Utilise la clé Allen fournie pour installer ou retirer les vis ; ne pas utiliser d'autres outils qui pourraient ne
pas s'adapter correctement.

¢ Si tu rencontres des difficultés pour retirer ou installer les vis, cherche une assistance professionnelle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

2. Installation :

o Aligne la poignée avec le cadre de I'arme a feu.

o Insére les vis de poignée a travers la poignée et dans le cadre.

o A l'aide de la clé Allen, serre les vis jusqu'a ce gu'elles soient bien en place, mais ne les serre pas
trop.

3. Retrait :

o Al'aide de la clé Allen, tourne les vis dans le sens antihoraire pour les desserrer et les retirer.
o Détache soigneusement la poignée de I'arme a feu.

4. Entretien :

o Vérifie régulierement le serrage des vis.
o Nettoie les vis et les poignées avec un chiffon doux pour enlever les débris et I'humidité.



Instructions d'élimination

e Elimine toutes les vis ou poignées endommagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les vis ou les poignées dans les déchets généraux ; envisage des options de recyclage si
disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de consulter le site officiel de Wilson
Combat ou de contacter ton distributeur local.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de tes VIS DE POIGNEE HEX HEAD
1911. Merci de ta attention a la sécurité et a la responsabilité en matiere de possession d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette 1911 HEX HEAD WILSON COMBAT 4
PACK H/H S/S G/SCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Guancette 1911 HEX HEAD di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per
fornire un attacco sicuro e affidabile delle guancette per la tua arma da fuoco 1911. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere le viti delle guancette.
Utilizza occhiali protettivi quando maneggi strumenti e viti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente le viti e le guancette per segni di usura o danni.

Non utilizzare viti o guancette danneggiate; sostituiscile immediatamente.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che le viti delle guancette siano correttamente serrate per evitare allentamenti durante ['uso.

¢ Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cio pud danneggiare i filetti e le guancette.

¢ Utilizza la chiave Allen fornita per installare o rimuovere le viti; non utilizzare altri strumenti che
potrebbero non adattarsi correttamente.

¢ Se hai difficolta a rimuovere o installare le viti, cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita.

2. Installazione:

o Allinea la guancetta con il telaio dell'arma da fuoco.

o Inserisci le viti delle guancette attraverso la guancetta e nel telaio.

o Utilizzando la chiave Allen, stringi le viti fino a quando non sono salde, ma non stringere
eccessivamente.

3. Rimozione:

o Utilizzando la chiave Allen, ruota le viti in senso antiorario per allentarle e rimuoverle.
o Stacca con attenzione la guancetta dall'arma da fuoco.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente la tensione delle viti.
o Pulisci le viti e le guancette con un panno morbido per rimuovere detriti e umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti o guancette danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare viti o0 guancette nei rifiuti generali; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale di Wilson
Combat o di contattare il tuo distributore locale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue Viti per Guancette 1911 HEX
HEAD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla responsabilita nella gestione delle armi da fuoco.



Safety Instruction Guide for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for 4 gi

sikker og palitelig feste av grepene til ditt 1911 vapen. For & sikre din sikkerhet og at produktet fungerer som
det skal, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet er uladet far du installerer eller fierner grepskruer.
Bruk vernebriller nar du handterer verktay og skruer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser skruene og grepene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
Ikke bruk skadde skruer eller grep; bytt dem umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sarg for at grepsskruene er riktig strammet for 8 unnga at de lgsner under bruk.

Unnga a overstramme skruene, da dette kan strippe gjengene og skade grepene.

Bruk den medfglgende unbrakongkkelen for 3 installere eller fjerne skruene; ikke bruk andre verktgy som
kanskje ikke passer ordentlig.

Hvis du opplever vanskeligheter med a fjerne eller installere skruene, sgk profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert den medfglgende unbrakongkkelen.

2. Installasjon:

o Juster grepet med rammen pa vapenet.
o Sett inn grepsskruene gjennom grepet og inn i rammen.
o Bruk unbrakongkkelen til & stramme skruene til de er faste, men ikke overstram.

3. Fjerning:

o Bruk unbrakongkkelen til & vri skruene mot klokken for & lgsne og fjerne dem.
o Fjern forsiktig grepet fra vapenet.

4. Vedlikehold:

o Sjekk regelmessig hvor stramme skruene er.
o Rengjer skruene og grepene med en myk klut for a fjerne smuss og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde skruer eller grep i samsvar med lokale forskrifter.



o |kke kast skruer eller grep i vanlig avfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se den offisielle Wilson Combatnettsiden eller kontakt
din lokale distributar.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av dine 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og ansvarlig vapenbesittelse.



Instrukcja bezpieczehstwa dla Srub oktadek HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 4 PAK H/H S/S
G/SCREWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Srub oktadek HEX HEAD 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewnic¢ pewne i niezawodne mocowanie oktadek do Twojej broni 1911. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo oraz
prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, Ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem Srub mocujgcych.
Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi narzedzi i srub.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj sruby i oktadziny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj uszkodzonych srub ani oktadzin; wymien je natychmiast.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze sruby mocujgce sg odpowiednio dokrecone, aby unikng¢ luzowania podczas uzytkowania.
Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, co moze uszkodzi¢ gwinty i oktadziny.

Uzywaj dostarczonego klucza imbusowego do instalacji lub demontazu $rub; nie uzywaj innych narzedzi,
ktére moga nie pasowad odpowiednio.

Jesli masz trudnosci z demontazem lub instalacjg srub, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym dostarczony klucz imbusowy.

2. Instalacja:

o Dostosuj oktadzine do ramy broni.
o W16z sruby mocujgce przez oktadzine do ramy.
o Uzywajac klucza imbusowego, dokrec sruby, az bedg mocno, ale nie przesadnie dokrecone.

3. Demontaz:

o Uzywajac klucza imbusowego, obré¢ Sruby przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby je
poluzowac i usungad.
o QOstroznie odczep oktadzine od broni.

4. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub.
o Czys$¢ Sruby i oktadziny miekkg szmatka, aby usungé zanieczyszczenia i wilgod.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone $ruby lub oktadziny zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj Srub ani oktadzin do ogdlnych odpaddw; rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej Wilson Combat lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem.

Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich Srub oktadek HEX
HEAD 1911. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i odpowiedzialne posiadanie broni.



Turvallisuusohjeet 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS
WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S G/SCREWS

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Wilson Combatin 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava otteen kiinnitys 1911aseellesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen gripscrewien asentamista tai poistamista.
Kayta suojalaseja tyodkaluja ja ruuveja kasitellessasi.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit ja gripit sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta vaurioituneita ruuveja tai grippeja; vaihda ne valittdmasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta gripscrews ovat kunnolla tiukalla, jotta ne eivat 1dysty kaytén aikana.

Valta ruuvien liiallista tiukentamista, mika voi vahingoittaa kierteita ja grippeja.

Kaytéd mukana toimitettua Allenavainta ruuvien asentamiseen tai poistamiseen; ala kayta muita
tydkaluja, jotka eivat sovi kunnolla.

Jos sinulla on vaikeuksia ruuvien poistamisessa tai asentamisessa, hae ammattiapua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana toimitettu Allenavain.

2. Asennus:
o Kohdista grip aseman runkoon.
o Tydnna gripscrews gripin lapi ja runkoon.
o Kayta Allenavainta ruuvien tiukentamiseen, kunnes ne ovat tiukalla, mutta ala ylitiukota.

3. Poisto:

o Kayta Allenavainta ruuvien kaantamiseen vastapaivaan I6ysaamiseen ja poistamiseen.
o Irrota grip varovasti aseesta.

4. Huolto:

o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus.
o Puhdista ruuvit ja gripit pehmealla kankaalla, jotta poistat roskat ja kosteat aineet.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet ruuvit tai gripit paikallisten saantéjen mukaan.
 Al3 heitd ruuveja tai grippeja yleiseen jatteeseen; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.



Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksiin tai lisdtukeen liittyen, viittaa viralliseen Wilson Combat verkkosivustoon tai ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseomistukseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Introduktion
Tack for att du valt 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att ge ett

sakert och palitligt grepp fér montering av grepp pa din 1911pistolen. For att sakerstalla din sakerhet och
produktens korrekta funktion, vanligen 1as och félj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort greppskruvar.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar verktyg och skruvar.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera skruvarna och greppen regelbundet for tecken pa slitage eller skada.
Anvand inte skadade skruvar eller grepp; byt ut dem omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att greppskruvarna ar ordentligt atdragna for att undvika att de lossnar under anvandning.

Undvik att 6verdra skruvarna, vilket kan skada gangorna och greppen.

Anvand den medféljande insexnyckeln for att installera eller ta bort skruvarna; anvand inte andra verktyg
som kanske inte passar ordentligt.

Om du har svart att ta bort eller installera skruvarna, sok professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive den medféljande insexnyckeln.

2. Installation:

o Justera greppet med ramen pa vapnet.
o Satt in greppskruvarna genom greppet och in i ramen.
o Anvand insexnyckeln for att dra at skruvarna tills de sitter stadigt, men éverdriv inte.

3. Borttagning:

o Anvand insexnyckeln for att vrida skruvarna moturs for att lossa och ta bort dem.
o Ta forsiktigt bort greppet fran vapnet.

4. Underhall:

o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning.
o Rengdr skruvarna och greppen med en mjuk trasa for att ta bort skrap och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade skruvar eller grepp i enlighet med lokala foreskrifter.



e Slang inte skruvar eller grepp i det allmanna avfallet; 6vervag atervinningsalternativ om det finns
tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till den officiella Wilson Combatwebbplatsen eller
kontakta din lokala distributor.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt vapenagande.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H S/S
G/SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni rukojeti pro vasi zbran 1911. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
spravné fungovani produktu, peclivé si preCtéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim Sroubl rukojeti.
PouZzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s nastroji a Srouby.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte Srouby a rukojeti na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte posSkozené Srouby nebo rukojeti; okamzité je vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze jsou Srouby rukojeti spravné utazeny, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se prilisSnému utazeni Sroubd, které mdze poskodit zavity a rukojeti.

Pouzivejte poskytnuty imbusovy kli¢ k instalaci nebo odstranéni sroubd; nepouzivejte jiné nastroje, které
nemusi spravné pasovat.

Pokud mate potiZe s odstranénim nebo instalaci Sroubd, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.
o Pfipravte si potfebné nastroje, v€etné poskytnutého imbusového klice.

2. Instalace:

o Upravte rukojet na ramu zbrané.
o Vlozte Srouby rukojeti skrze rukojet a do ramu.
o Pomoci imbusového kli¢e utdhnéte Srouby, dokud nebudou pevné, ale nepretahujte je.

3. Odstranéni:

o Pomoci imbusového klice otocte Srouby proti sméru hodinovych rucicek, abyste je uvolnili a
odstranili.
o Opatrné odpojte rukojet od zbrané.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pevnost Sroubd.
o Cistéte Srouby a rukojeti mékkym hadfikem, abyste odstranili ne¢istoty a vihkost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené Srouby nebo rukojeti v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte Srouby nebo rukojeti do bézného odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se obratte na oficidlni webové stranky Wilson Combat nebo
kontaktujte svého mistniho distributora.

Peclivym dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a odpovédnému vlastnictvi zbrané.
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